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0. INFORMACIJA PAR DOKUMENTU

0.1. Grozijumu registrs
1. tabula. Dokumenta statuss
Versijas . Sadalas .
d Sagatavoja ’ Izmainu apraksts
atums numurs
Rokasgram ERA
atas versija starptautisk
0.01, 3 garba Visi Pirmais izdevums
2013. gada rupa
14. janvaris grup
Rokasgram ERA
atas versija starptautisk
0.2, 3 garba Visi Jauna versija, nemot véra darba grupas dalibnieku atsauksmes
2013. gada rupa
8. aprilis grup
Rokasgram ERA
atas versija starptautisk
0.3, 2013. - 3 b Visi Jauna versija, nemot véra darba grupas dalibnieku atsauksmes
gada 17. adarba
maijs grupa
Rokasgram ERA
atas versija starptautisk
0.4, 2013. - 3 b Visi Jauna versija, nemot véra darba grupas dalibnieku atsauksmes
gada 18. a darba
jalijs grupa
Rokasgram ERA
atas versija starptautisk
0.5, 2013. Arp Visi Jauna versija, nemot véra darba grupas dalibnieku atsauksmes
gada 18. a darba
jalijs grupa
Rokasgram ERA
atas versija starptautisk
0.6, 2013. - 3 b Visi Jauna versija, nemot véra darba grupas dalibnieku atsauksmes
gada 18. adarba
jalijs grupa
Rokasgram ERA
atas versija . . . - o ~ L
starptautisk - Jauna versija ar izmainam, par kuram ir panakta vienoSanas darba
0.7, 2014. - Visi -
gada 6. a darba grupa Nr.12
marts grupa
Rokasgram ERA
atas versija starptautisk - Jauna versija, nemot véra pédejos tehniskos komentarus, kas sanemti
0.8, 2014. - Visi SR
gada 15. a darba no darba grupas daltbniekiem
aprilis grupa
Rokasgram ERA
atas versija . . o L _ I =
10 starptautisk Visi Versija nosdtita tulkoSanai, nemot véra redakcionalus komentarus, kas
2014' giada a darba sanemti no darba grupas dalibniekiem.
28. maijs grupa
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SRT SITS pieméroSanas rokasgramata

1. SIS ROKASGRAMATAS DARIBAS JOMA

1.1. Meérkauditorija
Sis dokuments ir SITS pieméro$anas rokasgramatas pielikums. Tas ietver informaciju par
dzelzcela tunelu droSibas savstarp€jas izmantojamibas tehnisko specifikaciju pieméroSanu,
ko Komisija ir pienémusi ar regulu (ES) Nr. 1303/2014 (2014. gada 18. novembiris).
ST rokasgramata ir jalasa un jaizmanto tikai saistiba ar SRT SITS. Tas uzdevums ir atvieglot
to pieméroSanu, tomér rokasgramata tas neaizstaj.
Janem véra ar1 SITS pieméroSanas rokasgramatas visparigaja dala sniegta informacija.

1.2. Rokasgramatas saturs
Sa dokumenta 2. nodala ietonétajos tekstlodzinos ir sniegti izvilkumi no SRT SITS originala
teksta, bet péc tam ir sniegts noradijumu teksts.
Noradijumi nav sniegti attiectba uz punktiem, saistiba ar kuriem SRT SITS nav nepiecieSami
papildu paskaidrojumi.
Noradijumu izmantoSana ir brivpratiga. Tie neparedz nekadas prasibas papildus tam, kas
noteiktas SRT SITS.
Noradijumi ir sniegti, izmantojot papildu paskaidrojoSu tekstu un nepiecieSamibas gadijuma
atsaucoties uz standartiem, kas athilst SRT SITS; attiecigie standarti ir uzskaititi Sa
dokumenta 3. nodala.
Sie noradijumi satur arf isteno3anas stratégijas ieteikumus.

1.3. Atsauces dokumenti
Atsauces dokumenti ir minéti visparigaja dala SITS pieméroSanas rokasgramata, kas
pieejama ERA timekla vietné: http://www.era.europa.eu/Document-Register/Pages/TSI-
Application-Guide-general-part.aspx

1.4, Definicijas un saisinajumi
SRT SITS 2.4. punkta un "SITS pieméroSanas rokasgramatas" visparigaja dala ir sniegtas
definicijas un saisinajumi.
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2. SRT SITS SKAIDROJUMI

2.1. PriekSvards

Sa dokumenta sagatavoSana ir nemta véra pieredze, kas iegita, izstradajot SITS un
saistitos dokumentus (EK lémumus: 2008/232/EK, 2008/163/EK, 2008/284/EK, 2011/291/EK
un 2012/464/EK).

2.2. Pamatprasibas
Pamatprasibas ietver Sadus aspektus:
droSiba;
droSums un darbgataviba;
veselibas aizsardziba;
vides aizsardziba;
tehniska savietojamiba.

Tas ir aplikotas SITS 3. nodala.

2.3. ApaksSsistémas raksturojums
Turpmakie punkti attiecas uz Saja nodala noraditajam SITS nodalam, sadalam un punktiem.

2.3.1. Darbibas joma, kas attiecas uz tuneliem (1.1.1. punkts)

b) Tunelos esosas stacijas atbilst valsti piemérojamiem ugunsdrosibas noteikumiem. Ja tas tiek
izmantotas ka drosas zonas, tas atbilst tikai Sts SITS 4.2.1.5.1., 4.2.1.5.2. un 4.2.1.5.3. punkta
noraditajam specifikacijam. Ja tas tiek izmantotas ka ugunsdzésibas punkti, tas atbilst tikai Sis
SITS 4.2.1.7. punkta c) un e) apakspunkta noraditajam specifikacijam.

Valstu noteikumi ietver prasibas par evakuaciju un ugunsdroSibu pazemes stacijas. Robezas
starp tunela konstrukciju un stacijas zonu vislabak noteikt, pamatojoties uz konkréto projektu
(t. i., atseviski katra gadijuma).

2.3.2. Risku darbibas joma; riski, kurus S1 SITS neaptver (1.1.4. punkts)

b) Ja riska analizes rezultata izdarits secinajums, ka citi ar tuneli saistiti starpgadijumi varétu biit
svarigi, nosaka ipasus pasakumus ricibai Sadu scenariju gadijuma.

Lai kontrolétu tunelim raksturigos riskus ka dalu no to droSibas vadibas sistémas (DVS), ir
vajadzigi infrastruktiras parvalditaji un dzelzcela parvadajumu uznémumi (parvadataji).
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Savukart SITS nenosaka prasibu, lai infrastruktiras parvalditajs veiktu risku analizi katram
atseviSkam tunelim.

2.3.3. Nesankcionétas piekluves liegSana avarijas izejam un tehniskajam
telpam ( 4.2.1.1. pants)

So specifikdciju pieméro visiem tuneliem.

[.]

b) Ja avarijas izejas drosibas noliika ir slégtas, vienmér ir iespéjams tas atvért no ieksSpuses.

Visam avarijas evakuacijas durvim no iekSpuses jabat aprikotam ar vienkarSi atveramu
izejas ierici (daZreiz sauktu par antipanikas slédzeni), kuru var atvért, neizmantojot atslégu
vai instrumentu.

2.3.4. Tunela konstrukciju ugunsizturiba (4.2.1.2. pants)

So specifikdciju pieméro visiem tuneliem.

a) Ugunsgréka gadijuma tunela ieksSéja apsSuvuma integritate saglabajas pietiekami ilgu laikposmu,
lai biitu iespéjama pasizglabsands, pasazieru un personala evakudcija un glabsanas dienestu
iesaistiSanas. Sis laikposms atbilst operativas ricibas plana ietvertajiem un izklastitajiem
evakuacijas scendarijiem.

b) Ja tunelis ir iegremdéts vai ja tunelis var izraisit svarigu ta tuvuma esosu konstrukciju
sabruksanu, tunela galvena konstrukcija iztur uguns temperatiru pietiekami ilgu laikposmu, lai
butu iespéjama evakudcija no apdraudétajam tunela zonam un ta tuvuma esosajam
konstrukcijam. So laikposmu norada operativas ricibas plana.

"Svarigas tuvuma esoSas konstrukcijas" var bt paaugstinatas, pastavigi aiznemtas
konstrukcijas (pieméram, biroji, majokli, uznémumu €kas) vai konstrukcijas, kas kalpo ka
cilvéku T1slaicigas pulcéSanas vietas (pieméram, teatri vai kinoteatri), ka art daudzstavu
konstrukcijas, kas tiek aiznemtas 1slaicigi (pieméram, daudzstavu auto garazas un
noliktavas), lidostas, spékstacijas, automagistrales utt.

Tunela projekta sakumposma infrastruktras parvalditajam, konsultéjoties ar attiecigajam
institdcijam, jadefing, kuras svarigas tuvuma esoSas konstrukcijas varétu sagrat projektétas
tunela galvenas konstrukcijas defekta dél.

Avarijas durvis, kas nodrosina piekluvi droSai zonai, netiek uzskatitas par tunela
konstrukcijas dalu. Tadéjadi uz tam neattiecas 4.2.1.2. punkta a) un b) apakSpunkta
prasibas.
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2.3.5. Buvmaterialu ugunsreakcija ( 4.2.1.3. punkts)

b) Tunelu buvmateriali atbilst prasibam, kas Komisijas Lémuma 2000/ 147/ EK noteiktas klasei
A2.1. Paneli, kas nav strukturalie paneli, un cits aprikojums atbilst prasibam, kas Komisijas
Lemuma 2000/ 147/ EK noteiktas klasei B.00/ 147/ EK noteiktas klasei A2.

c) Norada materialus, kas bitiski neietekmétu ugunsslodzi. Ir pielaujams, ka tie neatbilst ieprieks
izklastitajam.

Infrastruktdras parvalditajam jaidentificé tunela celtniecibas materiali, uz kuriem attiecas b)
apakSpunkta prasibas. Materialus, kas minéti b) un c) apakSpunkta, var uzskaitit kopa.

Standarts EN 13501-1:2007+A1:2009 ir Eiropas harmonizétais standarts atbilstoSi
Lémumam 2000/147/EK.

Dazu materialu, kas batiski neveicina uguns slodzi, piemeri:
durvju antipanikas ierices;
apgaismojuma spuldzes, gaismas diodes, slédzi;
evakuacijas zimes;
signalizacijas sistému balises, parastie signali;
poliméru sliezu paliktni;

poliméru gulSnu apvalki.

2.3.6. Evakuacijas nodroSinajums ( 4.2.1.5. pants)

PRM SITS norada tehniskos raksturlielumus, kas tiek pieméroti stacijam, lai uzlabotu to
pieejamibu personam ar invaliditati un cilvékiem ar ierobezotam parvietoSanas spé&jam. PRM
SITS noteiktas tehniskas prasibas netiek piemérotas tuneliem. Tomér operativas ricibas
plana janem véra personu ar invaliditati un personu ar ierobezotam parvietoSanas spéjam
klatbatne.

2.3.7. Piekluve drosajai zonai (4.2.1.5.2. punkts)

So specifikaciju pieméro visiem tuneliem, kas garaki par 1 km.
[..]
b) Ierikojot piekluves punktus no vilciena uz drosSo zonu, izvélas vienu no Sadiem risindjumiem:

1) lateralas un/vai vertikalas avarijas izejas uz virszemi. Sadas izejas ieriko vismaz ik péc 1 000

1 Komisijas Lémums 2000/147/EK (2000. gada 8. februaris), ar ko ievies Padomes Direktivu

89/ 106/ EEK attieciba uzbuvizstradajumu, buvkonstrukciju un to dalu ugunsdrosibas klasifikaciju (OVL
50, 23.2.2000., 14.-18. lpp.).
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m.

2) parejas starp blakus esosam neatkarigam tunela caurulém, kuras lauj blakus esoSo tunela
cauruli izmantot ka drosu zonu. Parejas ieriko vismaz ik péc 500 m.

[..]
Attalums starp durvim, kas nodroSina piekluvi droSai zonai, ir mérams sadi:
starp durvju centriem;
paraléli tunela apSuvumam.
Nakamaja pieméra A ir attalums starp durvim, kas nodroSina piekluvi droSai zonai.
\M\ \M\
\&H/‘\E\ . \W\
[-]

3) ir atlauti alternativi tehniskie risinajumi, kas paredz drosu zonu ar lidzvértigu obligato drosibas
limeni. Pasazieru un personala droStbas limena lidzvértigumu pierada, izmantojot riska
novértésanas kopigo drosStbas metodi?.

Turpmak sniegti dazi konkréti alternativu tehnisko risinajumu piemeri.
Tuneli ar TpasSu geometriju, kas nav ietverti SITS, pieméram:

0 viena urbuma tunelis, kas zem zems sadalas divos urbumos (zona, kur
tunelis sadalas divos);

0 divi dubultu urbumu tuneli, kas Skérso viens otru dazados augstumos zem
zemes;

2 Komisijas Regula (EK) Nr. 352/2009 (2009. gada 24. aprilis) par kopigas droSibas metodes ievieSanu riska
noteikSanai un novértésanai atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/49/EK 6. panta 3. punkta a)

apaks$punktam (OV L 108, 29.4.2009., 4. lpp.).
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o citi konkréti tunelu geometrijas risinajumi.

Jebkadas geometrijas tuneli, kur attdlums starp piekluves punktiem dro$am zonam
ir lielaks par 500/1 000 m, bet papildus ir paredzéti droSibas pasakumi, kas garanté
vismaz tadu paSu droSibas Ilimeni ka SITS noraditie risinajumi, pieméram,
ventilacijas sistéma, papildus piekluves punkti dotaja zona, lielakas parejas utt.

Pieméram, divi secigi atrgaitas Iijas tuneli ar Sadiem raksturlielumiem:
0 pavienam slieZzu celam divas caurulés;
o0 katrs aptuveni 11 km gars;

o vertikdlas avarijas Sahtas (parejas starp tuneli un zemes Iimeni), ko
izmantos avarijas reagésanas dienesti,

vertikalo avarijas Sahtu zona ir aprikotas ar parejam ik péc apméram 150 m un
aptuveni ik péc 850 m tunela zonas, kas atrodas talak no Sahtam.

Papildus tuneli ir aprikoti ar pozitivu un kontroléjamu ventilaciju, lai vaditu gaisa un
ddmu plasmas virzienu atbilstoSi vienkarSiem operativas ricibas planiem, kas
jaaktivizé atkartba no konkrétajam tunela incidentam noteiktajiem apstakliem.

[]

¢) Durvju, pa kuram no evakudcijas parejas noklist drosaja zond, minimala briva atvéruma
platums ir 1,4 m un augstums ir 2,0 m. Alternativi ir atlauts izmantot vairakas blakus esosSas
durvis, kuru platums ir mazaks, ja vien ir pieradits, ka cilvéku plismas apjoms ir lidzveértigs vai
lielaks.

d) Péc izieSanas pa durvim briva platiba turpinas vismaz 1,5 m platuma un 2,25 m augstuma.

e) Veidu, ka glabsanas dienesti pieklust drosajai zonai, apraksta operativas rictbas plana.

Evakuacijas cel$S jo TpaSi ietver evakuacijai nepiecieSamo eju un pareju starp ejam un
droSajam zonam platumu.

Skerslbriva josla, kuras platums ir 1,5 m un augstums ir 2,25 m saskana ar d) apak3punktu,
ir pietiekama pasazieru evakuacijai un nepiecieSamibas gadijuma glabSanas dienestu
iesaistei. Tomér gadijumos, kad evakuacijas celiem ir sarezgita geometrija (pieméram,
ITkumi, zigzagveida ejas), lielaks platums un augstums var bat noderigs, lai nepiecieSamibas
gadijuma batu iespéjams evakuét cilvekus uz nestuvém. Sadus papildu ieteikumus
pieteikuma iesniedzéjs var ieviest brivpratigi.
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2.3.8. Sazinas lidzekli droSajas zonas (4.2.1.5.3. punkts)

[.]

(a) Ir iespéjama sazina vai nu pa mobilo talruni, vai izmantojot fiksétu savienojumu starp pazemes
drosajam zonam un infrastruktiras parvalditaja vadibas centru.

Sazinu ar infrastruktiras parvalditaja vadibas centru var izveidot parvadatdji, glabSanas
dienesti vai infrastruktlras parvalditajs tieSa veida vai izmantojot talruna operatoru, ka tas ir
gadijuma, kad ir arkartas talruna numuri.

Ja Iinija esoSais tunelis ir aprikots ar GSM-R, jabdt iespéjamam sazinaties ar infrastrukttras
parvalditaja vadibas centru, izmantojot GSM-R mobilo talrunu sistému. Nav paredzams, ka
ar infrastruktGras parvalditdja vadibas centru sazinasies pasazieri, jo tas ir paredzéts
arkartas proceddram, par kuram ir vienojusSies parvadatdji, infrastruktiras parvalditajs un
glabSanas dienesti.

2.3.9. Avarijas apgaismojums uz evakuacijas celiem (4.2.1.5.4. punkts)

[..]
b) Apgaismojums atbilst Sadam prasibam:
3) gaismas avotu novietojums:

= yirs parejas péc iespéjas zemak, lai netraucétu cilvéku kustibai brivaja telpa,
vai

= iebuvéti margas.

Gadijuma, ja tunell bas domi, tad dimu slanis koncentrésies pie griestiem un pakapeniski
nolaidisies zemak; 3T iemesla dé| avarijas apgaismojumu ieteicams izvietot iesp&jami zemu
virs evakuacijas cela gridas. Avarijas apgaismojums Sada gadijuma noradis evakuacijas celu
un bds redzams, tadéjadi piedimojuma apstaklos ilgaku laika periodu nodroSinot vairak
gaismas evakuacijas cela.

Konkrétas situacijas, kad ir paredzams, ka dami konkréta tunela geometrijas dél virzisies
citadi, vai arr, ja ir nodroSinata ventilacijas sistéma (ta nav SITS prasiba), apgaismojumu var
izvietot virs margam.

Atlauts izmantot LED gaismas avotus.

Atsauce: Versija: 1.0 10. Ipp. no 23

Faila nosaukums:

Eiropas Dzelzcela agentira e Rue Marc LEFRANCQ, 120 e BP 20392 e F-59307 Valenciennes Cedex e France e Talrunis: +33 (0)3 27 09 65 00 e Fakss: +33 (0)3 27 3340 65
http://www.era.europa.eu




-\// Eiropas Dzelzcela agentira

-
/ SRT SITS pieméroSanas rokasgramata

European Railway Agency

2.3.10. Evakuacijas zimes (4.2.1.5.5. punkts)

So specifikdciju pieméro visiem tuneliem.
e) Ja tunelt ir avarijas aprikojums, uzstada zimes, lai noraditu, kur Sis aprikojums ir atrodams.

f) Apzimé visas durvis, kas ved uz avarijas izejam vai parejam.

Lai paSizglabSanas laika nepielautu cilvéku iekldSanu tehniskaja zona, no kuras nav izejas,
durvis, kas ved uz tehniskajam telpam, ieteicams apzimét ar attiecigu mark&jumu.

2.3.11. Evakuacijas parejas (4.2.1.6. punkts)

Tunelu caurulés ar vienu urbumu, kas aprikoti ar vismaz 2 slieZu celiem, kurus balsta betona
platne, var bat pienemami izmantot blakus eso3o sliezu celu ka pareju, nodroSinot, ka platne
atbilst prasibam, kas SITS ir noteiktas paréjam.

Sados gadijumos nosacijumiem, uz kadiem slieZu platne tiek izmantota ka evakuacijas
pareja, jabat aprakstitiem operativas ricibas plana.

Atsauce: Versija: 1.0 11. Ipp. no 23
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2.3.12. Ugunsdzesibas punkti (4.2.1.7. punkts)

So specifikdciju pieméro visiem tuneliem, kas gardki par 1 km.

a) Sa punkta vajadzibam divus vai vairakus secigus tunelus uzskata par vienu tuneli, ja vien nav
izpilditi abi turpmak noraditie nosacyjumi:

1) atstatums starp tuneliem klaja vieta ir lielaks neka maksimalais tada vilciena garums, kuru
paredzéts ekspluatét attiecigaja linija, + 100 m; un

2) klaja vieta esosa zona un sliezu cela stavoklis atstatuma starp tuneliem lauj pasazieriem doties
prom no vilciena pa drosu platibu. Drosaja platiba var ievietoties visi pasazieri atbilstigi to vilcienu
maksimalajai ietilpibai, kurus paredzéts ekspluatét attiecigaja linija.

b) Izveido ugunsdzésibas punktus:
1) arpus katra tunela, kas garaks par 1 km, abiem portaliem; un

2) tunelt atbilstigi ta ritosa sastava kategorijai, ko paredzéts ekspluatét, ka apkopots turpmak
tabula.

Tunela garums Ritosa sastava kategorija Maksimalais attalums no
saskana ar 4.2.3. punktu portaliem lidz ugunsdzésibas

punktam un starp
ugunsdzésibas punktiem

1lidz 5 km A vai B kategorija Ugunsdzésibas punkts nav
vajadzigs

5 lidz 20 km A kategorija 5 km

5 lidz 20 km B kategorija Ugunsdzésibas punkts nav
vajadzigs

>20 km A kategorija 5 km

>20 km B kategorija 20 km

[..]

Sis rokasgramatas uzdevums ir precizét prasibas attiecibd uz ugunsdzésibas punktu

izvietojumu tunelos, tostarp gadijumos, kad linija ir aprikota ar secigiem tuneliem.

Jaunajos tunelos, kas ir Tsaki par 1 km, var bit nepiecieSami ugunsdzésibas punkti viena no

galiem, ja tos turpina nakamais tunelis un

abu tunelu garumu summa ir lielaka par 1 km, ka ari

Atsauce: Versija: 1.0 12. Ipp. no 23
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attalums starp secigiem tuneliem nav pietiekams droSai evakuacijai.

Tomér jauniem tuneliem, kuru garums ir lielaks par 1 km, var nebdt nepiecieSams
ugunsdzésibas punkts abos tunela galos, ja tos turpina nakamais tunelis un ja atklata
atstarpe starp tiem ir pietiekama droSai evakuacijai.

Turpmak sniegti dazi SITS prasibam atbilstoSas ugunsdzésibas punktu un tuneju
konfiguracijas pieméri. Ugunsdzésibas punkti nav janodroSina, ja 4.2.1.7. punkta a)
apakSpunkta 1) iedala vai 4.2.1.7. punkta a) apakSpunkta 2) iedala minétas prasibas nav
izpilditas.

FFP ¥

Lines accepting

i i

O I e 5
I -

1 | Ki

E’_f
[Tkm .

Jkm

FFP Ugunsdzésibas punkts

Lines acception category A and B trains Linijas apstiprindjums, A un B kategorijas vilcieni

. . FFPy

f Lines accepting
category B trains

B

FFP Ugunsdzésibas punkts

Lines accepting category B trains Linijas apstiprindjums, B kategorijas vilcieni

Atstatums starp tuneliem, kas noradits 4.2.1.7. punkta a) apakSpunkta 1) iedala, ir saistams
ar maksimalo garumu vilcienam, kuru paredzéts izmantot attiecigaja tunell. Tas ir batiski, lai
nodroSinatu, ka visi pasaZieri un personals, kas ir izkapusi no jebkura vilciena, kas
parvietojas pa Iiniju, kas aprikota ar vairakiem tuneliem, paliktu arpus tunela, ja vilciens tiek
evakuéts uz atdaloSo posmu starp secigiem tuneliem. Tadéejadi

Atsauce:
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- véra janem tikai garakais pasazieru vilciens; nav janem véra pasazieru vilcieni
bez pasazieriem (pieméram, pasazieru vilcieni, kurus péc parrausanas velk cits
vilciens).

- Vilciena maksimalais garums vairs nav noradits parskatitajas LOC&PAS SITS.
Tadéjadi infrastruktdras parvalditajs var nemt véra maksimalo vilciena garumu,
kas jau noteikts vilcienu ekspluatacijas prasibas citam dzelzcela linijam, kuras ir
secigi tuneli, pieméram, platformu garumu stacijas.

- Ja lnija ir paredzéta kravas satiksmei, atstatums starp tuneliem klaja vieta var
bat 100 m + garakas kravas lokomotives, kas tiek izmantota Iinija, garums.

[..]
b) Izveido ugunsdzésibas punktus:
1) arpus katra tunela, kas garaks par 1 km, abiem portaliem; un

(2) tunelt atbilstigi ta ritoSa sastava kategorijai, ko paredzéts ekspluatét, ka apkopots turpmak
tabula: [...J

Ugunsdzésibas punktu izvietojumam arpus tunela portala nav precizi jasakrit ar tunela
portala izvietojumu. To var izvietot arpus tunela portala, pieméram, topografisku apsverumu,
vilciena garuma vai pilsétvides ierobezojumu dél.

Visos gadijumos jaievéro attalumi starp ugunsdzésibas punktiem, kas noraditi 4.2.1.7 punkta
b) apakSpunkta 2) iedala sniegtaja tabula.

[..]
¢) Prasibas visiem ugunsdzésibas punktiem:

1) ugunsdzésibas punktos ieriko tidens padevi (vismaz 800 I/ min divu stundu laika) netalu
no paredzéta vilciena apstasanas punkta. Udens padeves metodi apraksta operativas
rictbas plana;

2) skarta vilciena paredzéto apstasanas poziciju norada vilciena masinistam. Sadam
nolukam nav vajadzigas ipasas borta iekartas (tuneli jaspéj izmantot visiem vilcieniem, kas
atbilst SITS);

3) glabsanas dienesti var pieklit ugunsdzésibas punktiem. Veidu, ka glabSanas dienesti
piekliust ugunsdzésibas punktam un izvieto aprikojumu, apraksta operativas ricibas plana.

[.]

Minimala Gdens plisma ir 800 I/min. Pieteikuma iesniedzéjam janem véra vietéjie un
ekspluatacijas aspekti, pieméram, glabSanas dienestu reagéSanas laiks, Gdens avota tips un
Gdens padeves metode.

Atsauce: Versija: 1.0 14. Ipp. no 23
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Udens avots var bat hidrants vai jebkada Gdenstilpne, pieméram, baseins, upe vai citi avoti.

¢) Prasibas visiem ugunsdzésibas punktiem:

[.]

4) ir iespéjams izslégt vilces energoapgadi un iezemét ugunsdzésibas punktu
elektroinstaldciju vai nu uz vietas, vai ar talvadibu.

To var panakt ar tieSu darbibu vai izmantojot talvadibas sistému, ko aktivizé péc
pieprasijuma, kas sanemts no:
vilciena apkalpes, no kabines;

no vilciena apkalpes, infrastruktiras parvalditaja personala vai glabSanas
dienestiem, no sazinas aprikojuma tunela iekSpuseé.

d) Prasibas ugunsdzésibas punktiem, kas atrodas arpus tunela portaliem

Papildus 4.2.1.7. punkta c) apakSpunkta prasitbam ugunsdzésibas punkti, kas atrodas arpus tunela

portaliem, atbilst Sadam prasibam:

1) ap ugunsdzésibas punktu klaja vieta esosas zonas platiba ir vismaz 500 m?2

Klaja vieta ap ugunsdzésibas punktiem var sastavét no celiem, parkiem vai citam zonam,
kas ir piemérotas evakuacijas un glabSanas operacijam. Tai nav nepiecieSams bat TpaSi
paredzétai zonai, ja vien ta atbilst 4.2.1.7. punkta c) apakSpunkta un 4.2.1.7. punkta d)
apakSpunkta prasibam.

Atsauce: Versija: 1.0 15. Ipp. no 23
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e) Prasibas ugunsdzésibas punktiem, kas atrodas tunelt

Papildus 4.2.1.7. punkta c) apakspunkta prasitbam ugunsdzésibas punkti, kas atrodas tuneli, atbilst
sadam prasibam:

1) no vilciena apstasanas pozicijas iespéjams piekliit drosai zonai. Planojot uz droso zonu vedosa
evakuacijas cela izmérus, nem véra evakuacijas laiku (ka noteikts 4.2.3.4. 1. punkta) un to vilcienu
planoto ietilpibu (minéta 4.2.1.5.1. punkta), kurus paredzéts ekspluatét tuneli. Pierada evakudcijas
cela izméru piemérotibu;

2) drosSaja zona, kas apvienota ar ugunsdzésibas punktu, ir pietiekami daudz vietas, kur pasazieri
var stavét, nemot véra paredzamo laiku, cik ilgi pasazieriem jagaida, lidz tos evakué uz galigo droso
vietu,

3) glabsanas dienestiem nodroSina piekluvi skartajam vilcienam, neejot cauri aiznemtajai drosajai
zonai;

4) planojot ugunsdzésibas punktu un ta aprikojumu, apsver dumu izplatiSanas ierobezZoSanu, it
seviski, lai aizsargatu cilvékus, kuri izmanto pasizglabsands iespéjas, lai noklitu drosaja zona.

Galiga drosa vieta ir evakuacijas cela izeja no tunela, nodroSinot piekluvi klajai vietai arpus
tunela, kas izvietota ta, lai nodroSinatu, ka cilveki var droSi izklist, attalinoties no tunela un
ugunsgréka ietekmes.

SITS nenorada precizu minimalo platibu uz vienu cilvéku droSaja zona saistiba ar iekSéjo
ugunsdzésibas punktu. Tas ir tapéc, ka Sis raditajs ir atkarigs no daudziem faktoriem,
pieméram, tunela izvietojuma, glabSanas dienestu reagéSanas utt.,, un tapéc pieméroto
vértibu var noteikt atseviski katra konkrétaja gadijuma.

Pieméram, kadam konkrétam tunela projektam droSa zona bija 0,33 m? platiba uz vienu
stavosu cilvéku. Sadai dro3ai zonai planotais paSizglab3anas laiks ir mazak neka 20
minates. Savukart kadam citam tunela projektam stavéSanas platiba droSaja zona ir noteikta
lielaka — 3 m2 uz cilvéku, jo tunela specifika un paredzamais glabSanas dienestu
reagésSanas laiks rada nepiecieSamibu gaidit ilgak neka 60 mindtes.

Labiericibas, pieméram, tualetes, tdens, sédvietas utt., var tikt nodroSinati atkariba no
gaidisanas laika, kas izriet no evakuacijas scenarijiem un ko ieklauj operativas ricibas plana.

Konkrétam tunela projektam, kura, lai nodroSinatu piekluvi droSai zonai, ir pielagoti
"alternativi tehniskie risinajumi”, stavéSanas platibas athilstiba var tikt pieradita, pielietojot
risku novértéSanas kopigas droSibas metodes.

Atsauce: Versija: 1.0 16. Ipp. no 23
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2.3.12.1. Avarijas sakari (4.2.1.8. punkts)

[...] b) NodroSina radiosakaru nepartrauktibu, lai glabSanas dienesti varétu sazindties ar savu
komandpunktu uz vietas. Sistéma lauj glabSanas dienestiem izmantot savu sakaru aprikojumu.

Stacijas, tunelos un droSajas zonas janodroSina radiosakaru nepartrauktiba.

Ja starp infrastruktlras parvalditaju un glabSanas dienestiem ir noslégts ligums, avarijas
sakaru iekartas var bt GSM-R.

2.3.13. Noteikumi arkartas gadijuma (4.4.1. punkts)

Sos noteikumus pieméro visiem tuneliem.

Nemot vera 3. nodalas pamatprasibas, ekspluatacijas noteikumi, kas raksturigi tunelu drostbai, ir
sadi:

a) ekspluatacijas noteikums ir uzraudzit vilciena stavokli pirms iebrauksanas tuneli, lai atklatu
visus bojajumus, kas nelabvéligi ietekmé ta gaitas parametrus, un attiecigi rikotos.

[.]

Vilciena uzraudzibu pirms iebraukSanas tuneli var nodroSinat, izmantojot:
sliezu cela malu uzraudzibu un/vai

borta uzraudzibu.

Vilcienu uzraudziba no slieZzu cela malas var ietvert vismaz vienu no Sada veida iekartam:
sakarsusu bukSu un blokétu asu bremZzu noteikSanas iekartas;
asu slodzes kontroles punktus;
profila un antenas kontroles punktus;
aizdegSanas un kimisko briesmu noteikSanas iekartas;

pantografa pacelSanas kontroles punktus vai borta iekartas.

Borta uzraudziba var ietvert vismaz vienu no Sada veida iekartam:
sakarsuSu bukSu un blokétu asu bremZu noteikSanas iekartas;
aizdegSanas noteikSanas iekartas;
pantografa pacelSanas kontroles punktus vai borta iekartas;

vilkmes un/vai bremzu sistémas.

Atsauce: Versija: 1.0 17. Ipp. no 23
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leprieks sniegtie iekartu saraksti uzraudzibas nodrosinasanai no sliezu celu malas vai ar
borta iekartu palidzibu nav visaptveroSi vai obligati. Par piemérotu iekartu un operativo
pasakumu noteikSanu atbild parvadataji un infrastruktiras parvalditajs, kam Siem noltkiem
jaizmanto savas attiecigas droSibas vadibas sistémas.

2.3.14. Tunela operativas ricibas plans (4.4.2. punkts)

Sos noteikumus pieméro tuneliem, kas garaki par 1 km.

a) Infrastruktaras parvalditaja(-u) vadiba, sadarbojoties ar glabsanas dienestiem un attiecigajam
iestadém, katram tunelim izstrada operativas ricibas planu. Dzelzcela parvadajumu uznémumus,
kas plano izmantot tuneli, iesaista operativas ricibas plana izstradasana vai pielagosana. Ja vienu
vai vairakas stacijas tunelt izmanto ka drosu zonu vai ka ugunsdzésibas punktu, iesaista ari staciju
parvalditajus.

b) Operativas ricibas plans ir saderigs ar pieejamo pasSizglabsands, evakuacijas, ugunsdzésibas un
glabsanas nodrosinajumu.

c) Operativas rictbas plana vajadzibam siki izstrada tunelim raksturigu starpgadijumu scenarijus,
kas pielagoti konkréta tunela apstakliem.

AtbilstoSi SITS operativas ricibas planam ir jaietver vismaz:

paredzamo arkartas gadijumu scenariju apraksts (SITS 2.2. punkts un
4.4.2. punkta c) apakSpunkts);

laika periods, kura ugunsgréka gadijuma tiek saglabata tunela iek$éja
apSuvuma integritate (4.2.1.2. punkts);

veids, ka glabSanas dienesti piekllst dro3ajai zonai (4.2.1.5.2. punkta e)
apakSpunkts);

avarijas apgaismojuma alternativas stravas padeves pieejamibas laika
periods evakuacijas cela péc galvenda energoapgades avota atteices
(4.2.1.5.4. punkta c) apakSpunkts);

Gdens padeves uz ugunsdzésibas punktiem metode (4.2.1.7. punkta b)
apakSpunkta 1) iedala);

veids, ka glabSanas dienesti pieklist ugunsdzésibas punktam un izvieto
aprikojumu (4.2.1.7. punkta b) apakSpunkta 3) iedala);

glabSanas dienestu vajadzibam paredzétas energoapgades iekartas
(4.2.2.3. punkta a) apakSpunkts);

alternativas energoapgades pieejamibas laika periods péc galvena
energoapgades avota atteices (4.2.2.3. punkta c¢) apakSpunkts);

proceddras, kas javeic, lai vairotu visu organizaciju informétibu par
infrastruktdru, ka arf tunela apmekléjumu un arkartas situacijas imitaciju vai
citadu macibu biezums (4.4.3. punkta b) apakSpunkts);

Atsauce: Versija: 1.0 18. Ipp. no 23

Faila nosaukums:

Eiropas Dzelzcela agentira e Rue Marc LEFRANCQ, 120 e BP 20392 e F-59307 Valenciennes Cedex e France e Talrunis: +33 (0)3 27 09 65 00 e Fakss: +33 (0)3 27 3340 65
http://www.era.europa.eu




Y/

17
European Railway Agency

Eiropas Dzelzcela agentira

SRT SITS pieméroSanas rokasgramata

2.3.15. Vilciena droSibas un avarijas informacijas sniegSana pasazieriem (4.4.5.

izolacijas un zeméSanas proceddras un atbildiba (4.4.4. punkta c)
apakSpunkts).

Operativas ricibas plans var ietvert arf:

visu attiecigo organizaciju pienakumus, vardus un uzvardus, adreses un
talruna numurus; par jebkadam izmainam Saja sakara ir nekavéjoties jazino,
ka arT infrastruktiras parvalditajam ir attiecigi jaatjaunina operativas ricibas
plans;

tunela identifikaciju (jabat unikalai) un glabSanas dienestu piekluves precizu
celu aprakstu un planu;

paredzétos pasakumus un stratégiju, lai nodroSinatu pasaZieru droSibu
tunell un evakuaciju gadijumos, ja notiek operativas ricibas plana
paredzétie scenariji;

cilvéku pilnigai evakuacijai uz drosu vietu pieejamo evakuacijas laiku;

informaciju par aprikojumu, kas tiek nodroSinats droSaja zona, kas
apvienota ar iek3€jo ugunsdzésibas punktu.

leprieks sniegtais saraksts nav visaptveross.

a) Dzelzcela parvadajumu uznémumi informé pasazierus par vilciena avarijas un drostbas
proceduram, kas saistitas ar tuneliem.

b) Ja sadu informaciju sniedz rakstiski vai mutiski, ta ir vismaz tas valsts valoda, pa kuru vilciens

brauc, ka art anglu valoda.

¢) Ir ieviesti ekspluatacijas noteikumi, kuros apraksta, ka vilciena apkalpe vajadzibas gadijuma

nodrosina vilciena pilnigu evakudciju, tostarp evakué cilvékus ar dzirdes traucéjumiem, kuri varétu

atrasties noslégtas telpas.

Pamatinformacija var ietvert turpmak minéto.

Ugunsgréka gadijuma un tad, ja varat to izdarit, centieties nodzést uguni,
izmantojot borta ugunsdzéesibas aparatus.

Bridiniet vilciena apkalpi.
Ja nav taliteju briesmu, gaidiet vilciena apkalpes noradijumus.

Ja ir nepiecieSams vai to paredz noradijumi, pasazieriem japarvietojas uz
citu vagonu.

Ja vilciens stav uz vietas, izpildiet vilciena apkalpes sniegtos noradijumus.

Atsauce:
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Pametot vilcienu avarijas gadijuma, sekojiet avarijas izejas zimju
noradijumiem.

Uzmanieties no vilcieniem, kas brauc pa blakus esoSajiem sliezu celiem.
lepriekSminétais saraksts nav visaptveross, ka arf nav obligati ievérojams.

Informacija var tikt sniegta mutiski (vilciena apkalpe, izmantojot pasazieru bridinasanas
sistéma ierakstitus pazinojumus) vai rakstiski (lapinas, piktogrammas utt.)

2.3.16. Tunela konstrukciju ugunsizturiba (6.2.7.2. pants)

[]

Sada verificésana nav vajadziga klinSu tuneliem bez papildu atbalsta.

Ugunsgréka gadijuma klinSu tunelis, kas bavéts bez papildu atbalsta, nesagras, un tapéc
verificéSana tam nav nepiecieSama.

Var izskatit papildu atbalsta ierikoSanu klinsu tuneliem mérktiecigi izstradatu atbalsta
konstrukciju veida, pieméram torkrétbetona arku, térauda ramju vai uz vietas lietu betona
konstrukciju veida. Parastas klinSu atbalsta sistémas, kas veidotas, izmantojot
torkrétbetonu kombinacija ar klinSu enkurskravém, lai nodroSinatu lokalu atbalstu klinSu
blokiem vai kiliem, k& atbalsta konstrukcijas netiek uzskatitas par papildu atbalstu.

2.3.17. Isteno$ana (7. nodala)

Turpmak sniegtaja tabula ietverti dazi noradijumi par jauna ritoSa sastava un jauno un esoso
tunelu savietojamibu.

Jauna ritosa sastava kategorija
Tunela raksturojums A kategorija B kategorija
Jauni tuneli
Garums mazaks par 5 km, bez UP Savietojami Savietojami

Garums no 5 km Iidz 20 km, bez UP Savietojami

Garums no 5 km I1dz 20 km, ar UP

péc katriem 5 km Savietojami

Savietojami

Garums mazaks par 20 km, bez UP

Garums lielaks par 20 km, ar UP

péc katriem 20 km Savietojami

Garums lielaks par 20 km, ar UP . L
~ . Savietojami Savietojami
péc katriem 5 km
Esosie tuneli
Garums < 5 km Savietojami Savietojami
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Garums no 5 km Iidz 20 km L
ST Savietojami,
Savietojami, ja iznemot
o izpilditi 7.2.4. koﬁkrétus
Garums lielaks par 20 km punkta nosacijumi X
gadijumus
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3. PIEMEROJAMAS SPECIFIKACIJAS UN STANDARTI

3.1 Paskaidrojumi par specifikaciju un standartu lietoSanu

Brivpratigi izmantojamie standarti, kas nemti véra SITS izstrades procesa, ir minéti 1.
pielikuma; péc iespéjas janosaka standarta punkts, kas attiecas uz atbilsttbas SITS
prasibam noveértéSanu.

1. pielikums tiks pabeigts pabeigts péc tam, kad to bds izskatijuSas valstu standartizacijas
iestades (VSI), un tas tiks regulari atjauninats, nemot véra jaunos vai parskatitos saskanotos
standartus.

Lai nodroSinatu konsekvenci, 1. pielikums jalasa, nemot véra SITS A papildingjumu ar
nosaukumu "Saja SITS minétie standarti vai normativie dokumenti", kurd uzskaititas
"Obligatas atsauces uz standarta punktu(-iem)"; abiem pielikumiem ir vienada struktdra.
SITS A papildindjuma uzskaititie standarti ne vienmér ir atkartoti Sis pieméroSanas
rokasgramatas 1. pielikuma (pat tad, ja obligati ievérojamo punktu papildu punkti ir
piemérojami brivpratigi).
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1. pielikums
Rinda . . S
SNI Atsauce Punkti Dokumenta nosaukums Versija étgleugals
Blves aparatira. Panikas 42.1.1.
Atbilstosie izejas ierices, ko darbina punkta b)
unkti. A vai B | horizontals stienis, apakspun
1 EN 1125:2008 Eategorijas izmantoganai evakuacijas |2008- 9ada | g
durvis, kas celos. Prasibas un testu | Marns
jaatlasa metodes
Konstrukcijas 4.2.1.3.
Atbilstosie izstradajumu un baves punkts
) unkti elementu uguns
2 EN 13501 P Klasifikacija — 1. daja: | 2009 9ada
1:2007+A1 e ! septembris
Klasifikacija, izmantojot
ugunsreakcijas testu
datus
Gaisma un apgaismojums 4.2.1.5.4.
7 EN 126652011 AtbilstoSie — pamata noteikumi un | 2011. gada | Punkis
' punkti kritériji apgaismojuma oktobris
prasibu noradiSanai
, 1. Iidz 5. nodala | Avarijas apgaismojuma | 2004. gada |4-2-1.5.4.
8 EN 50172:2004 sistemas marts punkts
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